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YUNAN SAIR KAVAFiS’iN SiiRLERINDE MEKAN:
ISKENDERIYE

Esra OZSUER"
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Unlii Yunan Sair Konstantinos Kavafis, siirlerinde mekan olarak dogdugu yer
olan Iskenderiye sehrini kullamir. Bu sebeple Iskenderiye, sairin hem kendi
hayatinda hem de yazdig1 siirlerinde 6nemli bir rol oynamaktadir. Ozellikle
Helenistik dsnemin Iskenderiye’sini konu alan siirlerinde Kavafis bu déneme ait
tiim unsurlar1 basariyla sergilemistir. Iskenderiye Kavafis’in siirlerinde merkez
noktadir. Nitekim sehrin kozmopolit yapist sairin siirlerinde ¢ok seslilige ve
cok renklilige olanak saglayacak etkiler de yaratmistir. Sairin siir anlayisinin
temelinde Iskenderiye nin yerinin belirlenmesi siirlerini anlamamiz1 saglayacak
onemli bir veridir. Kavafis’in Iskenderiye’sinde merkezde Yunan kiiltiirii ve dili
olmak kaydiyla sahip oldugu deger dogu kiiltiiriiniin izleridir. Siirlerinde temel
nokta Iskenderiye olmasina ragmen ayni zamanda Yunan kiiltiir ve degerleri de
6nemli dlciide siirlerine yansimustir.

Anahtar Kelimeler: Konstantinos Petrou Kavafis, Iskenderiye, Yunan Siiri,
Helenistik Kiiltiir.

THE ROLE OF ALEXANDRIA AS A PLACE IN CAVAFY’S
POEMS

ABSTRACT

The famous Greek poet Constantine P. Cavafy used Alexandria city, where
he was born, in his poems. Therefore the city has very important role both in
his life and poems. Especially in his poems that were subject of Hellenistic
Alexandria, he successfully showed all elements of those periods. Alexandria
was a main subject of his poems. Especially city’s cosmopolitan side caused
his poems being unique and interesting. Therefore it is very important for us
to understand the effect of the city in his poems. The value Greek culture and
language was effected by Eastern Culture in Cavafy’s Alexandria. Even tough
Alexandria was the centre point of his poems, the Greek culture and its values
commonly used as core metaphorical elements in its poems.
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Giris

“Yeni bir iilke bulamazsin, baska bir deniz bulamazsin. Bu sehir arkandan
gelecektir. Sen gene ayni sokaklarda dolasacaksin, ayni mahallede kocayacaksin; ayni
evlerde fkar diisecek saglarina. Déniip dolasip bu sehre geleceksin sonunda. Bagska bir
sey umma”' Yunan sair Konstantinos Kavafis (1863-1933), 1910 yilinda yayimladigi
“Kent” adl siirinde dogdugu ve 6ldiigii sehir olan Iskenderiye’den satirlarinda bu
climlelerle bahseder. Hayatinin tamamint kaplayan ve tiim siirlerinde saire ilham
kaynag1 olan Iskenderiye, Kavafis’in pek c¢ok siirinde de mekéan olarak karsimiza
cikar. Elbette Iskenderiye sehri Kavafis igin tesadiifen segilmis bir sehir degildir. 1863
yilinda sairin gozlerini diinyaya agtig1 yer olan iskenderiye, kiiciik ayriliklar disinda,
sairin tiim yasam izlerini ve anilarini tasidigi sehirdir. Sehrin gerek tarihi zenginligi,
gerek tarihi dokusu sairin siirlerine ¢ok zengin bir argiv de saglamistir. Kavafis’in
Tarihi, Felsefi ve Ask siirleri? olarak ayirdigi siirlerinde mekan cogunlukla Iskenderiye
sehridir.

Kavafis, Iskenderiye’den ilk defa 1892 yilinda yazdig1 “Esintinin Nefesi” ve
1908 yilinda yazdig1 “27 Haziran 1906, 6glen vakti 2" adl siirlerinde bahsetmistir.?
Her iki siir de cagdas donem Iskenderiye’sinde gegmektedir. “Esintinin Nefesi”
adli siirde Iskenderiye’de gecen bir bayram giiniinden bahsedilirken, “27 Haziran
1906, églen vakti 2” adl siirinde ise Ingilizler tarafindan 6liim cezasina carptirilan
Misirlt bir gence annesinin yaktig1 agit anlatilmaktadir. Kavafis, yazdigi siirlerde
Iskenderiye’yi Helenistik donem ve cagdas dénem olmak iizere iki tarihi donem i¢inde
ele alir. Ancak her iki donem de sairin hayal stizgecinden gecip yeniden sekil alarak
siirlerine aktarilmistir. Bu nedenle Iskenderiye, Kavafis siirlerinde, mekan olarak,
kendi bicimlendirdigi sehir imgesinin disinda yer almaz. Iskenderiye, sairin siirlerinde
tutku dolu agkin1 ve vazgegilemez hazzini simgeleyen bir sembol olarak hayat bulur.
Iskenderiye sehri, Kavafis i¢in Yunan kiiltiiriiniin, dilinin ve yasam tarzinin merkezi
olusturdugu kozmopolit bir diinyanin temel simgesidir. Bu ¢esitlilik icinde yasamay1
seven sair, bu sebeple kendini Yunan olarak degil Yunana ait olarak goriir. Clinkii Antik
donemdeki Atina’nin kuralct ve siurlt hayatina karsi, cok dilliligi ve kiiltiirii iginde
barindiran Iskenderiye’nin 6zgiir ve esnek yapisi saire ilham kaynagi olan en énemli
unsurdur. Ancak hi¢bir zaman Yunan kiiltiirinii ve dilini de reddetmez. Kavafis,
Yunanlilig1 {i¢ ana gruba ayrir.* ik grup Atina, Sparta, Makedonya gibi Yunanistan
topraklarinda yasayan gercek Yunanlardir. Kavafis bu kiiltiire sonsuz saygi duymasina
ragmen, bu grubun igerisine kendisini dahil etmez. ikinci grup Misir, Suriye gibi antik
donemde yasayan diaspora Yunanlaridir. Bunlara sairin tabiri ile Yunan degil, Yunan’a
ait anlaminda kullanilan “Ellinikoi” (ot EAAnvikoi) denir. Kavafis bu kiiltiirii sever ve
siirlerinde siklikla kullanir. Ugiincii grup ise Yunan olmaya istek duyan ya da cabalayan
yabancilardir. Bu grubun tiiyeleri Yunanlilagmis kisilerden olusur. Kavafis bu ii¢ gruba
da sayg1 duyar ancak kendini daha ¢ok ikinci gruba ait goriir. Bu sebeple kendisini
higbir zaman Yunan olarak tanimlamaz. Kavafis, Yunan asilli bir iskenderiyelidir.

! Cevat Capan, Kavafis ten Yiiz Siir, Helikopter Yayimnlari, Istanbul, 2010, s. 32.

2 Aivog Tlohitng, lotopio. Tyg Neoelinvikig Aoyoteyviag [Cagdas Yunan Edebiyat Tarihi], MIET, Atina
2001, s. 230-234.

3 Trporng Toipkag, O Holitikog Kafidgns [Kavafis'in Politik yonii] Kédpog, Atina, 1971, s. 72.

¢ Edmund Keeley, H Kafagixij Alelavdpeio [Kavafis'in Iskenderiyesi], Tkapog, Atina, 2004, s. 148.
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Zaten bizzat sairin kendisi de bunu su sozlerle ifade etmektedir: “Ben de Yunana
aidim. Dikkat edin, Yunan degilim, Yunanlastirilmis da degilim, fakat ben Yunan’a
aidim ™ Kisacas1 Yunan degildir, Yunan’a aittir.

Kavafis’in eserlerinde goze c¢arpan bir diger 6nemli husus da siirlerinde
tarih sirasinin olmasidir. Bizzat sairin kendisi de yazdigi siirleri bir dosya iginde
yakin arkadaslarina sundugu zaman bu siirlerin sair tarafindan belirlenen siraya
gore okunmasini isterdi. Bu tarih sirasi da sairin siirlerini yazdigi yillara gore degil,
tamamen kendisinin diizenledigi siraya gore olusturulurdu. Bu diizenlemede ise her
zaman ilk siray1 Kent (H I16ig) siiri alirdi.® Sair, siirlerini yazdiktan sonra bu siirler
lizerinde felsefi bir kontrol yapar ve siirdeki mesajla kendi felsefesinin ya da bakis
acisinin uyup uymadigini kontrol ederdi. Daha sonraki asamada siirlerinin bir tigiincii
gdz tarafindan yeniden okunmasi igin arkadaslarina verirdi. Ornegin Nobel 6diillii
Yunan sair Yorgos Seferis’e gore Kavafis’in siirlerinin tamamu tek bir siirdi. Seferis’e
gore Kavafis’in siirleri tek tek okunarak anlasilamazdi. Ancak sairin siirlerinin tamami
okundugunda net bir anlam ¢ikabilirdi ve bu ylizden de Kavafis’in siirleri Seferis i¢in
bir nevi “work in progress” idi.” Yani Seferis’e gore Kavafis’in biitiin siirleri aslinda
tek bir siirdi. Kavafis siirlerini ticari bir unsur olarak gérmedigi i¢in yasadigi donemde
c¢ikan sadece tek bir siir kitabr bulunmaktaydi. Daha sonra yazdigi siirler derlenerek
kitap haline getirilmisti.

Bu makalenin temel amact Yunan sair Kavafis’in siirlerinde mekan olarak
kullandig1 Iskenderiye sehrinin 6nemini incelemektir. Iskenderiye’nin tarihi siireg
i¢inde sairle kurdugu iliski ve sehrin siirlerine yansiyan goriintiisii sairin siirlerinden
ornekler ile agiklanmigtir. Tiirkge gevirisi olmayan siirlerinden alint1 yapilirken siir
dilinden ziyade anlam biitiinligiine uygun ¢eviri yapilmasina dikkat edilmistir.

iskenderiye’nin Kurulusu ve Tarihsel Gelisimi

Iskenderiye sehri, adini sehrin ayn1 zamanda kurucusu olan Biiyiik iskender’den
almaktadir. Yunancasi Aleksandria olan sehir “Iskender ’in sehri” anlamima gemektedir.
Iskenderiye sehri, tarih sahnesinde, Biiyiik Iskender’in hayalini kurdugu Dogu-Bati
sentezinin de bir sembolii olmustur. Tarih boyunca her tiir milleti (Yunanlar, Yahudiler
ve Misirlilar) ve her tiir inanc1 (islamiyet, Yahudilik, Hiristiyanlik ve eski Misir dini)
biinyesinde barmndirdig: igin kiiltiirel zenginlik ve gesitlilik her zaman Iskenderiye’de
var olmustur. Sehrin sahip oldugu bu zenginlik pek ¢ok kisiye ilham kaynagi olmustur.
MO. 322 yilinda Biiyiik Iskender’in, Misir’1 ele gegirmesiyle birlikte iskenderiye sehri
de ilk basta bir Yunan sehri modelinde tasarlanmistir. Ancak dogunun tiim kiiltiirel ve
politik unsurlarindan etkilendigi i¢in zamanla Helenistik donemin kozmopolit yapisina
uygun bir sehir haline gelir. Her ne kadar bu sehir Biiyiik iskender tarafindan kurulmus
olsa da, sehrin kuruldugu alan daha 6nce Miken uygarligi déneminden beri Yunanlar
tarafindan bilinmektedir. Nitekim Homeros un Odysseia adli eserinde verdigi tasvire
gore bolgenin daha 6nce Yunanlar tarafindan bilindigi asikardir:

> Keeley, a.g.e, s. 148.

® Age,s. 21.

7 John P. Anton, H IToinon ko n Howmuxij Tov K. I1. Kafapn [K. P. Kavafis’in Siiri ve Siirselligi], Txapog
Exdotwkn Etapia, Atina, 2000, s. 81.
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“Orada étede bir ada var, adr Faros Misir’'in karsisinda
Olduk¢a dalgali bir denizin i¢inde
Sayet kayigin pesi sira uygun bir riizgdr eserse
Kayikla bir giinde yolu sonlandiracagin uzaklikta

Riizgar almayan bu limandan gemiler yola ¢tkmadan énce karanlik bir

pwmardan su alirlar®

Odysseia’da belirtilen tasvire gore bolgenin taninmasi ilk olarak Sparta Krali
Menelaos’un Troya’dan donerken adanin kraliyla karsilasmasi sonrasinda baslar. Bu
karsilasmadan ¢ok sonra ise Makedon Kral Biiyiik Iskender sehri zapt ederek giiclii
bir krallik kurar. Biiyiik Iskender Nil Nehri’nin kiyisinda yeni bir sehir kurmak igin
yer segtiginde amaci Misir’in bu boélgesini yonetmektir ancak ismini verdigi bu sehri
gormeye yetisemeden hayatini kaybeder. Biiylik umutlarla kurdugu sehre cenaze igin
cansiz bedeni getirilir. Kurdugu iskenderiye sehri, diinyanin politik merkezlerinden
biri olma 6zelligini her zaman siirdiiriir. iskenderiye, Helenistik ruhun izlerini tastyan
bir sehir olmasina ragmen hi¢bir zaman Atina ve Sparta gibi sehir-devlet olmamustir.
Sadece Misir’in biiyiik, kozmopolit bir Akdeniz sehri olmustur. Yunan ruhuyla
sekillenen Iskenderiye, Akdeniz diinyasmin kozmopolit giiciine sahip 6zel bir misyona
da sahiptir.

Biiyiik Iskender’in oliimiinden sonra sehir Iskender’in kurmaylarindan biri
olan Ptolemaios’un kurdugu Ptolemaios Hanedani’ tarafindan yonetilmeye baglanir.
Ptolemaios Hanedan1 déneminde sehir abartili bir gorkeme sahip olmustur. Kiiltiirel,
dini, edebi, sanatsal ve etnik geleneklerle yogrularak gelisen Iskenderiye, sanimi
sonrasinda tiim diinyaya duyurur. Ptolemaios Hanedaninin ii¢ kusagi da yiizyili askin
siire i¢inde Iskenderiye Sehri’nin gérkemini ve sanini korumaya ¢abalamistir. Kavafis,
Iskenderiye’nin bu ilk donemindeki gorkemini “Ptolemaioslar’in Sani” adli siirinde
sOyle dile getirir:

Ogreticidir bu sehir, Yunan i zirve noktasidir
Her sozde her sanatta, en bilginidir..."’

MO. 2. yy.da Iskenderiye sehri felsefe, bilim, sanat ve mimari alanlarinda
yasadigi gelisimle kiiltiirel diinyanin bilim merkezi olarak Atina’nin bile Oniine
gecmistir. Ozellikle yiiz binlerce farkli kitab1 i¢inde barindiran Iskenderiye Kiitiiphanesi
ve Iskenderiye Miizesi bu cabanin en net érnegi olmustur. MO. 200 yillarma dogru
Iskenderiye, basta Yunanlar olmak iizere Misirhi, Iranli, Suriyeli, Afrikali, Arap ve
Yahudilerden olusan bes bin niifuslu bir sehir olmay1 bagarmistir. Yunanlarin gelismekte
olan bu sehre fikir ve deger olarak katki saglamas1 Helenistik ideolojinin Iskenderiye’de
saglam temellere oturmasina biiylik 6lgiide yardimei olmustur. Fakat ayni zamanda
Iskenderiye sehri de Yunanlarin karakteristik ozelliklerini degistirmistir. Helenistik
donemin diger sehirleri gibi Iskenderiye de farkli kiiltiirden ve dini inanglardan olan
insanlarin farkli diller konustugu kozmopolit bir yapiya sahiptir. Kavafis bu kiiltiiriin

8 Anton, a.g.e, s. 24.

9 Ptolemeos Hanedan1 MO 305 yilindan MO 30 yilina kadar Misir’1 yéneten Helenistik donemin krallik
ailesidir.

10 K. 1. Kafaong, Howjuoza Ev Odw [Tiim Siirler], Movtépvol Kaipoi, Atina, 2006, s. 53.
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derin izlerini daha sonra siirlerinde Iskenderiye temasi sik¢a kullanarak belirtmistir.
Atina’nin sakin ve kuralli hayatinin aksine Iskenderiye coskulu panayirlar ve solenlere
ev sahipligi yapan bir sehir goriiniimiindedir. Ancak tiim bu satafat, i¢sel ¢okiisii de
beraberinde getirir. Kavafis bu satafatli donemin aslinda her tiirlii gerg¢eklikten uzak bir
donem oldugunu “Iskenderiyeli Krallar” adh siirinde su iki dizeyle aciklar:

Iskenderiyeliler net anladilar ki
Her sey laftan ve bir tiyatrodan ibaretti. !

Ancak sonraki siireglerde Ptolemaios Hanedani’nin ve Yunan niifusunun Misir’a
getirmis oldugu Yunan kiiltiirli yavas yavas yok olmaya baglar. Artik Yunan kiiltiiriiniin
yarattigi ahenk schirde kaybolur. Ptolemaios Hanedani’nin gii¢ kaybetmesiyle
birlikte gelen ¢okiisiin akabinde yonetim MO. 44 yilinda Romalilarin eline geger.
Artik Iskenderiye sehri Roma Imparatorlugunun vilayeti haline gelir. Zaten Roma
ve Iskenderiye uzun vadeli tarihi ge¢mislerinde siirekli birbirlerinin i¢ savaslarindan
yararlanmig ve bu i¢ karisiklik durumundan da faydalanmislardir. Ptolemaios
Hanedaninin en son iiyesinin 6liimii ile birlikte Iskenderiye artik Romalilarin hiikiim
siirdigii bir sehir olarak tarih sahnesinde yerini alir. Kavafis, Ptolemaios Hanedani
donemini, siirlerinde bazen gercek tarihi kahramanlarla, bazense kendi yarattigi
kahramanlarla agiklayip klasik diinyanin ¢okiisiinii ve kurtulugsu olmayan bir yola
girdigini vurgular. Ancak, sair tarih degil siir yazdigi i¢in bu donemde gegen tiim tarihi
kesitler siirlerinin konusunu da olusturmaz.

Iskenderiye sehri, Romallarin kotii yonetiminin ordu {izerindeki olumsuz
etkilerinden dolay1r MS. 619 yilinda Persler tarafindan isgal edilir. MS. 641 yilinda
ise Bizanslilarin Misir’a bir daha geri donmemesiyle son bulan ayriliglart neticesinde
sehir tam olarak Arap hakimiyeti altina girer. 1517 yilinda Osmanli Devleti tarafindan
zapt edilen Iskenderiye 1798 yilinda Napolyon’un sehre girmesine kadar Osmanl
egemenligi altinda kalir. Ancak Ingiltere’nin Dogu Akdeniz’deki yerini koruma
amaciyla destekledigi Osmanli Devleti 1801 yilinda tekrar sehri Fransiz hakimiyetinden
geri alir. Misir’t Fransiz igsgalinden kurtarmak amaciyla sultan tarafindan génderilen
Kavalali Mehmet Ali Pasa'? 1805 yilinda halkin destegini alarak Misir’in bagina geger
ve iilke yonetimini ele alir. Kavalali Ali Pasa donemi Iskenderiye’nin kalkinmasinda
onemli bir rol oynamistir. Sehir igin yaptig1 ticari girisimler sayesinde Iskenderiye
kiiglik bir balik¢t kdyii olmaktan ¢ikarak dnemli bir ticaret limani haline gelmistir.
Her ne kadar gergekte baskent Kahire olsa da, isleyis ve 6nem bakimindan merkez
Iskenderiye olmustur. Kahire ise tipik bir bagkent olmaktan dteye gidememistir.

1879 yilinda, yonetimin baginda bulunan ismail Pasa déneminde biinyesinde
pek ¢ok yabanci milleti barindiran Misir’da “Misir Misirlilarindir” hareketiyle olusan
siyasi gorils, iilkeyi i¢ karigikliga siiriikler ve 1882 yilinda Ingiltere’nin bélgeyi isgal
etmesiyle de son bulur. 20. yy.in ortalarina kadar ingiliz hakimiyeti bolgenin egemen
giicii oldugundan Iskenderiye tarihinin ¢cagdas dénemi de bu olaylarla baglamis olur.

1" 4.g.e,s. 60.
12 Yabanci kaynaklarda Muhammed Ali Pasa olarak gegen Kavalali Mehmet Ali Pasa, Napolyon’un Misir’1
isgaline kars1 Osmanli tarafindan Misir’a gonderilen orduda gérev almis ve 1805°te Misir valisi olmustur.

229



Konstantinos Kavafis’in Hayat1 ve Sairligi

Asil adi Konstantinos Petrou Kavafis olan iinlii Yunan sair 29 Nisan 1863
yilinda ozellikle o donem Yunan memur ve tiiccarlarin yerlestigi ve Helenistik
gecmisin yogun izlerini tasiyan bir kent olan Misir’in Iskenderiye sehrinde dogmustur.
Ailesinin kokeninin Iran-Ermeni smirina dayandigi soylense de' aslinda 18. yy.
baslarinda Istanbul’'un Rum Cemaatine mensup, taninmis ve varlikli bir ailesinden
gelmektedir. Istanbul’da zengin bir tiiccar olan dedesi Ioannis Kavafis ¢ocuklarinmn
Avrupa tahsili almasina destek vermis aydin bir kisidir. Bu sebeple sair Kavafis’in
babasi Petros Ioannis Ingiltere’de egitim gérmiis ve uzun yillar Ingiltere ve Paris’te
yasamistir. Babasi Istanbul’a dondiigiinde, sairin Istanbul-Yenikoylii olan annesi
Hariklia ile evlenmistir. Annesi Hariklia da Istanbul’un énde gelen ailelerinden biri
olan elmas tiiccar1 Georgios Fotiadis’in kizidir. Anne tarafindan aristokrat bir kokene
sahip olan sair bu ayricaligt belli bir siire isim ve soyadinin arasinda dedesinin
soyadinin bag harfi olan “F” harfini kullanarak devam ettirmistir. Bir donem imzasini
Konstantinos Fotiadis Kavafis ya da Konstantinos F. Kavafis seklinde atmistir. Bunu
yapmasindaki temel neden sadece dedesine olan sevgi bagindan ileri gelmemektedir.
Bu sekilde, adim attig1 topluluga Fenerli bir ailenin iyesi oldugunu vurgulayarak
belli bir sayginlik kazanmak istemektedir. Ancak bu aligkanlik geride higbir miras
birakmayan dedesi Fotiadis’in 6liimiine kadar siirer. Edebiyat¢i Timos Malanos’a gore
sairin ismi ve soyadi arasinda kullandig1 “F" harfinin yerine babasinin vaftiz ismi olan
Petros’un “P” harfini kullanmasi onun yazdigi ilk siirlerini de inkar etmesine boylece
firsat vermistir. Bu sekilde Kavafis, Istanbul Fener kokenini bir gurur kaynagi olarak
gormez, aksine dogum yeri olan Iskenderiye sehrini vurgulamay1 tercih eder'

Kavafis’in ticaret ile ugrasan babasi uzun yillar yasadig1 Ingiltere’den ailesiyle
birlikte 1850 yilinda Iskenderiye’ye tasinir ve buranmn énemli tiiccarlarindan biri olur.
Kavafis ailesi aym1 zamanda Iskenderiye’deki Yunan Cemaati’nin de ilk kurucularindandir.
1863 yilmin nisan ayinda gelecegin biiylik sairi Kavafis, ailenin 9. ¢ocugu olarak
Iskenderiye’de diinyaya gelir. Kavafis’in dogumu kendisinden énce 6lii diinyaya gelen
ve Ozellikle sairin annesi i¢in ebedi tiziintii kaynagi olan Eleni’nin tesellisidir. Aziz Eleni
ve Aziz Konstantinos’un isim giinlerinin ayni tarihte kutlanmasindan 6tiirii sair Kavafis,
Eleni’nin erkek karsiligi olan Konstantinos adiyla vaftiz edilir.'

Kavafis ailesi Iskenderiye’de zengin ve ayn1 zamanda aile koklerinden
kendilerine miras kalan saygideger bir hayat yasamaya baslar. Iskenderiye’de,
yasadiklart Serif caddesindeki evleri, sosyal ve kiiltiirel davetlerin aranan adreslerinden
biridir. 1870 yilinda Kavafis’in babasinin vefati ile aile iki sene sonra Londra’ya yerlesir
ve Kavafis de egitiminin bir boliimiinil burada siirdiiriir. Ancak biiyiik agabeylerinin
buradaki basarisiz is girisimleri ve elde kalan malvarliginin eriyip gitmesi sonucu
ekonomik sikint1 yasayan aile 1878 yilinda tekrar Iskenderiye’ye doner. 1882 tarihinde
Misir’da yasanan siyasi karmagalar Kavafis ailesini 6nemli 6l¢iide etkiler. O donemin
Savunma Bakani ve ayni zamanda Misir Milli Partisi’nin kurucusu Arabi Pasa’nin

13 Tinog Mahavog, O Howic K. IT. Kafapne. O Avfpwmoc kai w0 Epyo tov [Sair K. P. Kavafis. Insanligi ve
Eserleri], Exdotng Alppog, Atina, 1957, s. 12.

4 MoAdvog, a.g.e, s. 41-42.

!> Hiristiyan-Ortodoks dini inanglarina gore, diinyaya gelen ¢ocuklara azizlerin ve azizelerin isimleri verilir.
Bu kisilerin aziz ya da azize olduklari giinlerde, o isimde dogan kisiler de isim giinlerini kutlarlar. (y.n)
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“Muisir Misirlilara aittir” politikasi, icerisinde pek ¢ok yabanci unsuru barindiran
Misir igin giivenligi bozucu bir etki yaratir. Tiim bu politik karmagsanin sonucunda
Ingiliz isgaline ugrayan Misir’dan ayrilan Kavafis ailesi yeniden Istanbul’a doner.

On dokuz yasindayken Istanbul’a gelen Kavafis’in bu sehirdeki yasantisiyla
ilgili temel kaynaklar, birkag samimi arkadasina ve yakin iliski kurdugu erkek
kardesi loannis John’a kendi el yazisiyla yazdigi mektuplardan ibarettir. Kavafis’in
annesi Hariklia alti ¢ocuguyla birlikte (Konstantinos, Aleksandros, Paulos, Petros,
Aristidis ve Toannis) Istanbul’a 8 Temmuz 1882 tarihinde gelir. Istanbul’da ilk énce
iki haftaligina Tarabya semtinde kalirlar. Sair ilk kez gordiigii Tarabya semtinden o
kadar ¢ok etkilenir ki 18 Haziran 1882 tarihli ingilizce yazdig1 “Elveda Tarabya” adl
siirinde semtin giizelliginden, oteldeki mutlulugundan, leziz yemeklerinden ve essiz
manzarasindan su dizelerle bahseder:

Elveda Tarabya’ya ve otel keyiflerine
Sizi zevkten sisiren aksam yemeklerine
Giintin tiim yorgunlugunu alan giizel yataklara
Sonsuza dek kalmak isteyeceginiz giizel manzaralara
Tiim bu giizel seylere zaman olduk¢a uygun
Ama bir hos¢a kal demem gerekiyor
&
Yine de Kadikoy iin karst kyisina
Cok daha basit ve fakir de olsa bir selam yollamaliyim
Ama derler ki, basit olan yiirektendir
Ve iyilik, yiirek, sanati saklayabilecegimiz yer ise
Nagiz Kadikoy 'de agzimiza geleni sdylemeyelim
Ama aksine her daim selam soyleyelim! '°

Sairin Tarabya’daki kisa ikametinden sonra kaldigi diger bir adres ise anne
tarafindan dedesi Fotiadis’in yazlik olarak kullandigi Kadikdy semtindeki Haydar
Pasa’da kiraladiklar1 evdir. Sene sonunda ise tekrar dedesinin Yenikdy’deki yalisina
taginirlar. Yenikdy’e tasidiklarinda sairin diger ti¢ kardesi (Petros, Aristidis ve loannis)
Iskenderiye’ye doner. Kavafis Istanbul’da kaldig1 siire icinde vaktinin pek cogunu
teyzesinin evinin bulundugu Taksim-Beyoglu’'nda ge¢irir. Oysa annesi Hariklia
ve sairin Istanbul’a gelen diger iki kardesi (Aleksandros ve Pavlos) Istanbul’da
dedelerinin evinin bulundugu Yenikdy’de kalmistir. Bu durum Kavafis’e Istanbul’da
farkli iki kiiltiirden olan aile ve mahalle hayatin1 yasama firsatini verir. Boylece gece
hayatinin ve 6zgiirligiin daha fazla izlerini tagiyan Beyoglu sosyal hayatiyla birlikte
merkeze uzak, Bogaz sirtlarindaki Yenikdy aile hayati, sairin yasaminda iki farkli
kiiltiiriin olusmasina neden olur. Istanbul’da bulunduklar: siire icinde, ekonomik
anlamda biiyiik sikint1 yasayan aile zor bir donem gegirir. Sairin dedesinin Istanbul’da
sundugu ev disinda kendilerine higbir katkis1 olmadigindan Iskenderiye’deki ekonomik
refah Istanbul’da yerini yoksul ve mutsuz bir hayata birakir. Sairin Iskenderiye’de
calisan kardeslerinin gonderdigi paranin disinda hicbir gelirleri olmamasindan dolay1

10 Aéva Zoppidn, Aevkwua Kapapn 1863-1910 [Kavafis yilligi 1863-1910], Exd6tg Epungc, Atina, 1983, s. 57.
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Istanbul’daki hayatlar1 parasal zorluklar, hastalik ve miicadele icinde gecer. Diger
taraftan yasanilan tiim sikintilara ragmen, Istanbul, sairin belleginde her zaman hos
anilarla doludur. Sairin Istanbul’da gok fakir bir hayati olsa da Bogazin essiz giizelligi
karsisindaki hayranhigim Istanbul icin yazdig1 iki siirde gostermektedir. lki siir sairin
Ingilizce kaleme aldig1 “Elveda Tarabya” adli siiridir. Tkincisi de 1885 yilinda, sairin
Istanbul’dan ayrilmasindan bir siire 6nce, Yenikdy icin yazdig1 ““Yeniky” adl siiridir:

Ey yabanci, doganin giiliimsedigi bir kéy gordiigiinde
Ve her koyiin ¢inarmmin yakininda giile benzer giizel bir kiz saklanir
Orada dur yabanci, Yenikoy’e varmigsindir. /7
Sair Kavafis “Yenikdy” adli siirin ilk dizelerinde, Yenikoy’i giizel bir kiz
cocuguna benzeterek bir yabancinin mutlaka bu giizelligi yasamasim ogiitler. Siirin
diger dizelerinde de yine Yenikdy lin essiz dogal giizelligine vurgu yapar.

Diinyanin hi¢bir yerindeki ¢cesmelerde boyle serinlik yok,

Ve eger azicik Yenikoy 'de kalsan
Sadece mekanin kokusuyla sarhog olursun.

Orada gérecegin yesilligi diinyanin baska yerinde bulacagint sanma...

...baris, genglik ve mutluluk géreceksin
Ve bunun bizim Yenikoy iimiiz oldugunu anlayacaksin.’s

Sairin yine bashigimi Arap harfleriyle yazmis oldugu ve Tirk¢ede “Diinya
Giizeli”'"® anlamina gelen siiri de Istanbul’da kaleme aldig1 bir diger siiridir. Ancak
siirde Istanbul anlatilmaz. Konu olarak haremdeki giizel bir Miisliiman cariyenin kapali
kaldig1 diinyanin disinda, fark edilmedigi giizelligiyle ilgili serzenisi anlatilmaktadir.
Ancak yine de sair siirin son satirinda Istanbul kelimesini kullanarak okuyucuya
konunun Istanbul’da gectigi bilgisini verir.

Ustii acik at arabasiyla her gectigimde
Istanbul sokaklar: bana hayran olmak isteyecek kalabalikla dolacak. %

1882 yilinda Istanbul’a gelen Kavafis, Bizans’a ait tarihi eserlerden ve
Bizans geleneklerinden yogun olarak etkilenmistir. Bu etkiler altinda sair ilk defa
ciddi anlamda siirle bu sehirde ilgilenmeye baslar. Ozellikle anne tarafindan dedesi
Fotiadis’in aristokrat yapisi, Kavafis’in siirle ilgilenmesinin bir baska dnemli nedenidir.
Istanbul sair iizerinde sadece siitle ilgilenmesini saglayan bir etki yaratmaz. Aym
zamanda sairin Yunan diline ve kiiltiiriine baglanmasm da saglar. Ancak Istanbul’da
yazdig1 pek ¢ok siirini hi¢bir zaman yayinlamaya cesaret edemez. Ciinkii bu donemde

17 Kapagng, a.g.e, s. 213.
8 4.ge,s.213.

19 Zappidn, a.g.e, s. 78.
2 KapBaeng, a.g.e, s. 210.
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yazdig siirler sairin siir hayatinda kendi ifadesiyle olgunluk ¢agindan 6nce yazdigi
kotii?! siirleridir. Bu donemde yazdig: siirlerinin kotii oldugunu bizzat sairin kendisinin
yazdig1 1906 yilina ait bir ingilizce notunda su sézlerle belirtmistir: “79 ve 20 yas
araliginda yazdigum biitiin siirlerim tam anlamiyla berbat ¢op yiginlaridir. Bu siirleri
yayinlamadigim i¢in ¢ok sanshyim. Yayinlamadigim ne iyi oldu” Bu siirlerini
yaymlamamasimnin bir diger nedeni ise Bizans donemini anlatan siirlerin sairin giir
konularina ¢ok da fazla girmemesidir.

Kavafis’in belleginde Istanbul, onca ekonomik zorluga ragmen, diger aile
fertlerinin aksine 6zel ve ayricalikli bir yer olarak kalir. Hatta sairin yakin arkadasi
Mike Ralli’ye yazdig1 mektubunda Istanbul’a kiyasla Iskenderiye’den nefret ettigini
de belirtir.”* Ancak bu his sairin ileride yazacag siirlerde tam tersi bir hal almistir.
O donem sair Istanbul’u kaldig1 yer olan, eglencenin merkezi, Beyoglu olarak
tanimlamaktadir. Aileden uzak bu hayat, sair igin 6zgiirliigiin ilk tanimidir. Oysa
Iskenderiye aile ile birlikte smirlar1 ve kurallar1 olan hayatin ta kendisidir. Ancak
sairin hayatinda ii¢ sene kaldig1 Istanbul (1882-1885), iskenderiye kadar genis yer
kaplamasa da yine de ayricalikli ve 6zel bir yere sahip olmustur.

1885 yilinda Kavafis ve ailesi Iskenderiye’ye geri gelir. Bu geri doniis aile
fertlerinin yeniden tek ¢at1 altinda toplanmasini saglar. Sair Iskenderiye’ye dondiikten
sonra babasinin Ingiltere’de yasadigi dénemde aldigi ingiliz vatandashigini birakip
Yunan vatandasligina geri doner. Bu durum sadece o dénem itibariyle Misir’da var
olan Ingiliz politikasinin yarattig1 karmasa ortamindan kaynaklanmamaktadir. Ayni
zamanda Kavafis’in kendisini daha ¢ok Yunan olarak hissetmesi de bu durumun
nedenidir. Istanbul’da yasanan ekonomik sikint1 iskenderiye’de de devam eder. Ciinkii
aile mal varligimin ¢ogunu zaten Misir’daki i¢ karisikliktan ¢ok once kaybetmistir.
Bu nedenle sair ailesinin goérkemli ve refah igindeki hayatina higbir zaman yetisme
firsatin1 yakalayamamustir. Kavafis, egitiminin bir boliimiinii Ingiltere’de siirdiirmiis
ve gerisini de Iskenderiye’de tamamlamistir. Ancak egitimini iiniversite diizeyine
tasimamistir. Kavafis 19 yasinda dondiigii Iskenderiye’de ilk zamanlarda diizenli ve
maasl bir iste ¢alismaz. Calissa bile bunu sadece zevk ve kisisel tatmin i¢in yapar.
1891 yilinda Baymdirlik Bakanligi’min Sulama Islerinde siradan bir memur olarak
diisiik maasla ise baglar. Fakat otuz yila askin yaptig1 bu memuriyet hayat: (1891-
1922), sairi higbir zaman manevi agidan tatmin etmez ¢ilinkii asil meslegini sairlik
olarak goriir.** Ancak Kavafis ilk donem yazdigi siirlerde aradigini bulamaz ¢iinkii bu
siirler kendisine gore biiylik bir sair tarafindan kaleme alinabilecek diizeyde degildir.
Ne sairlik hayatinda ne de ¢alisma hayatinda hayal ettigi diizeyi yakalayamadigi i¢in
kendisiyle ciddi bir kigilik ¢atismasina girer. Yasadigi tim bu sikintilar sairi yalnizliga,
asagilik ve giivensizlik duygusuna siiriikler. Sair Iskenderiye’de yasadigi bu yalnizlik
duygusunu 1896 yilinda yazdigt “Duvarlar” adli siirinde su satirlarla agiklar:

2l Anton, a.g.e, s. 52-53.

2 T. I1. Zappidng, Or Kafogpixéc Exoooeis (1891-1932). Ileprypapn kow Zyélia, Biflioypogpixii Melétn
[Kavafis yayinlar: (1891-1932). Betimlemeler ve Yorumlar, Kaynak¢a Arastirmasi], Tayvdpopog, Atina,
1966, s. 107.

% Robert Liddell, Kafapne-Bioypapia, [Kavafis-Hayati], Exd6cgig 'kopootn, Atina, 1974, s. 69.

2 Anton, a.g.e, s. 55.
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Diisiinmeden, acimadan, utanmadan kocaman yiiksek duvarlar érdiiler dort
yanmima. Ve simdi oturuyorum boyle yoksun her umutta.®

Evle is arasinda bir hayatin i¢inde kendi benligini arayan sair, Iskenderiye’deki
monoton ve sikict hayatin1 1908 yilinda yayinladigi “7ekdiizelik” adli siirinde ise su
dizelerle kaleme almistir:

Bir tekdiize giin izler
Bir baska tekdiize giinii.

Ayni seyler olacak ve yinelenecek olaylar
Ayni anlar bir bulup bir birakuwr bizi.
Geger bir ay ve bir baskasin getirir.

Olacaklart kolayca éngorebilir insan:
Diinkii o can sikici olaylar
Ve yarin benzemez olur artik yarina.*

Ancak 1909 yilinda Kavafis Iskenderiye’deki edebiyat cevresinde yavas yavas
taninmaya baslar. Bu durum bir taraftan sairin i¢inde bulundugu depresif ruh halinden
kurtulmasini da saglanustir. En giizel siirlerinden sayilan “Ithaki”, “Tanri Antonios u
Terk Ediyor” ve “Kent” ruhsal anlamda gii¢lii oldugu bu dénemde yayimlanir. 1911
yilina gelindiginde ise sair kendisini siir hayatinin zirvesinde goriir ve bu donemi de
sairlik hayatinin en olgun dénemi olarak belirtir.”” Sair, annesinin ve ¢ok sevdigi anne
tarafindan olan dedesinin ardindan yavas yavas kardeslerini de kaybeder. Iskenderiye’de,
6liim tarihi olan 1933 yilina kadar, siradan, basit ve yalniz bir hayat yasayan Kavafis,
yakalandig1 girtlak kanserinden dolay1r Iskenderiye’deki bir devlet hastanesinde
yalnizlik iginde 6liir. Ancak 6lmeden az bir zaman 6nce ¢ok sevdigi Iskenderiye’de,
hayallerindeki gibi, taninmis bir sair olmayi da basarir. 1882 yilinda bagladigi siir hayati
1933 yilinda sona erer. Kavafis’in giiniimiizde 154 adet yayinlanmis siiri bulunmaktadir.
Yine sairin her ne kadar sonralari kabul etmese de 1886-1896 yillart arasinda yazdigi
24 adet siiri daha mevcuttur. Yasadigr donem igerisinde yaymlanmayan 75 adet siiri
6liimiinden sonra derlenerek 1968 yilinda kitap olarak yaymlanmistir. Ayn1 zamanda
sairin 30’a yakin taslak halinde bitirilmemis siiri de bulunmaktadir.?®

Kavafis’in Siirlerinde Mekan: iskenderiye

Kavafis, hayatinin biiyiik bir kismin1 iskenderiye’de gegirdigi igin siirlerinde
de mekan olarak Iskenderiye sehrini kullanmistir. Ne bir siire kaldig1 Istanbul ne de
Londra®, sairin hayatinda Iskenderiye nin sagladig1 etkiyi saglayamamustir. Ancak,
Kavafis’in siirlerinde karsilastigimiz Iskenderiye algisi, cogunlukla sairin yasadigi
donemdeki sehri anlatmaz. Sair, Iskenderiye sehrini daha ¢cok kendi hayal diinyasinda
yaratip bigimlendirdigi sehir olarak ele almistir. Kavafis’in énem verdigi Iskenderiye,
gercekte var olan ya da bagka bir ifadeyle sairin yasadigi donemdeki sehir degildir.

25 Herkiil Millas&Ozdemir ince, Kavafis-Biitiin Siirleri, Varlik Yayinlari, Istanbul 1990, s. 102.

% Millas&ince, a.g.e, s. 26.

27 Anton, a.g.e, s. 75.

% A.ge,s.100.

» Kavafis, 9-16 yas arahiginda (1872-1878) Londra’da, 19-22 yas arahiginda ise (1882-1885) Istanbul’da
yasamistir. Keeley, a.g.e, s. 19.

234



Sair hayalinde yarattig1 bu sehri, olmasini istedigi gibi sekillendirerek siirlerine konu
edinmistir. Iskenderiye, Kavafis’in siirlerinde masals1 bir sehir goriintiisiindedir.
Ancak masalsi bir sehir olmast, onu ger¢ekte var olmayan, uydurma bir gehir haline de
getirmez. Ciinkii sair belli bir tarihi donemi ve bilenen bir sehri, mesela Iskenderiye
ya da Antakya gibi, ele alarak kendi yarattig1 tarihi kisiliklerle hikayelestirir. Kisacast
Iskenderiye gergekte var olan ancak sairin hayal giiciiyle yeniden sekillendirdigi
masalst bir sehirdir.

Iskenderiye dénemi sairin belleginde miistesna bir yere sahip olmustur. Bilhassa
sairin Helenistik dsneme duydugu hayranlik, siirlerinde iskenderiye sehrine sik¢a yer
vermesini saglamistir. Tarihi siirlerinde Helenistik donemin yogun izlerini tastyan
Antakya sehrine de rastlanmaktadir. Sair bunun nedenini bizzat kendi agzindan su
sozlerle ifade eder: “Benim siirlerimde yarattigim kahramanlar: Bizans donemine ait
sahneye yerlestirmem, Helenistik doneme ait sahneye yerlestirmemden daha zordur.
Her ne kadar Bizans dénemi Helenistik doneme gére bana daha yakin bir dénem olsa
da beni sumirlayan bir dénemdir. Helenistik donemin ahlaki ve sosyal agidan daha 6zgiir
olmasi bana kahramanlarimi istedigim gibi hareket ettirme olanagi saglamaktadir. >

Gerek Iskenderiye’nin saire ilham veren tarihi gecmisi, gerek sehir ve sair
arasinda olusan siki bag sairin mekén olarak siirlerinde Iskenderiye sehrini segmesindeki
en énemli etmendir. Tarihi siire¢ icinde Iskenderiye her ne kadar farkli milletlere ev
sahipligi yapmis olsa da, iskenderiye’deki Helenistik donemin disindaki diger donemler
sairin siirlerinde cok fazla yer almaz. Ancak Kavafis ilk basta Iskenderiye’yi kiiciik bir
sehir olmasindan dolay1 kendini sinirlayan ve ezen bir sehir olarak goriir. Kavafis’i
etkileyen sehrin bizzat kendisi degil sairin tahayyiiliinde yarattig1 eski donemlerdeki
sehrin tarihi gecmisidir. Sair, sadece ve sadece Helenistik donemin kiiltiirel izlerini
tasiyan Iskenderiye’ye hayrandir. Hatta ilk donemlerindeki cogu diyaloglarinda
Iskenderiye’den nefret ettigini ve bu sehri hi¢ sevmedigini de belirtmistir. 28 Nisan
1907 yilinda yazdig: notta iskenderiye ile ilgili bastaki yargilarinin olmadigmi su
sozlerle ifade eder: “Iskenderiye ye alistim. Zengin olma ihtimalim bile olsayd: yine bu
sehirde yasardim. Fakat tiim her seye ragmen bu sehir beni iiziiyor. Bu kiiciik sehirde ne
kadar da ¢ok zorluk yastyorum. (Tam emin olmasam da) sanirim yine bu sehirde kalmak
isterdim. Ciinkii bu sehir benim vatanim ve hayatimin izlerini tasiyan yer. Ancak benim
gibi bir insanin biiyiik bir sehre sahip olmasi gerekli. Mesela Londra, hep aklimdadir. !

Bu nottan da anlasilacag: iizere, sairin kafasi o donem, hala iskenderiye ile ilgili
belli bir netlik i¢inde degildir. Sehre aligmis olmasi ve yasam izlerini tasimasi schirle
arasinda kurdugu temel bagdir. Ancak olgunluk ¢agi olarak adlandirdigi 1910 yilindan
itibaren Kavafis Iskenderiye ile arasinda belli bir sevgi bagi olusturmaya baslar.
Baslarda nefret duygulariyla yaklastig1 iskenderiye, yerini sair icin vazgegilmez olan
bir sehre birakir. Oyle ki 1894 yilinda ilk kez kaleme aldig1 “Kent” siirinde iskenderiye
i¢in kullandigi tiim olumsuz duygu ve ifadeler, 1910 yilinda siirin yeniden yazilmasi
ve yayimlanmastyla yerini olumlu duygu ve ifadelere birakmistir. 1894 yilinda yazdigi
“Kent” siirinde 3, 6, 7, 13 ve 14. misralarda yapilmis olan su degisiklikler sairin
Iskenderiye igin besledigi duygularm sonrasinda nasil degistiginin ve sehre zamanla
nasil uyum sagladiginin da net gostergesidir:

3 Makévog, a.g.e, s. 77, 148.
31 Keeley, a.g.e, s. 37.
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KENT (1894)
(3)Gordiiklerimden ve duyduklarimdan igreniyorum
(6) Buradaki herkesten nefret ediyorum, buradakiler de benden,
(7)Hayatimin yarisini burada gegirdigim buradan nefret ediyorum.
(13) Ne kadar uzaga gidersen git, istediginden de daha uzaga,
(14)Yine ayni kentte seni gorecegim.*

KENT (1910)

(3) Yazgidir yakama yapisir neye kalkigsam.
(6) Nereye gevirsem gozlerimi, nereye baksam
(7) hayatimin kara yikintilar: ¢ikiyor karsima,

(13) Bu kenttir gidip gidecegin yer.
(14) Bir gemi yok, bir yol yok sana.*

Kavafis, 1894 yilinda yazdigr ancak 1910 yilinda yeniden diizenleyip
yaymladigr “Kent” siirinde sehrin aslinda kisinin bizzat i¢inde tasidig1 yer oldugunu
vurgular. Bu sebeple nereye gidilirse gidilsin kisi i¢inde yarattig1 sehri de beraberinde
gotiiriir. Sehirden nefret etmek bir anlamda kisinin kendisinden nefret etmesi anlamina
gelmektedir. Sehir var olan degil bizzat kisinin kurdugu ve yasattig1 mekandir. Kavafis
i¢cin de sehir, yaratti1 Iskenderiye’nin ta kendisidir. Bu durumda sair ile Iskenderiye
arasindaki iliski nefret ve ask duygularin i¢ i¢e gectigi karmasik bir diizen olarak
tanimlanabilir. Kavafis ilk basta yazdigi siirlerde “sehir” kavramini belli bir ad
vermeden kullanmigtir. Siirlerinde gegen sehrin hangi sehir oldugunu okuyucu net
olarak anlamaz. Siirlerindeki sehir, metaforik anlamda, kisiyi baglayan ve siirlandiran
mekan olarak gosterilir. Sairin belli bir yer olarak bahsetmedigi sehir, sadece siradan,
isimsiz, herhangi bir yerdir ve bu yerin neresi oldugu da kisinin hayaline baglidur.
Kavafis’in siirlerinde Iskenderiye Metoforik sehir, Duygularin sehri ve Masalsi sehir
olarak ti¢ farkli kategoridedir:

a. Metoforik Sehir Iskenderiye

Birinci kategoride Iskenderiye metaforik bir sehir goriintiisiindedir. Bu
kategorinin en giizel 6rnegi sairin “Kent” adl1 siiridir. Sair siirde gecen sehir kavrami
ile ilgili okuyucuya en ufak bir ipucu vermez. Siirde gehrin hangi sehir oldugunu,
hangi tarihte olaym gectigini belirten hicbir gosterge yoktur. 1898 yilinda yazdigi
“Barbarlar: Beklerken” adli siirinde de olayin gectigi yer ve zaman belirsizdir. Ne
sehrin nerede olduguyla ilgili ne de barbarlarin kim olduguyla ilgili en ufak agiklayici
bilgi verilmez. Yine ayni kategori i¢ine alabilecegimiz “Tekdiizelik”, “Duvarlar” ve
“Pencereler” adli siirlerde de sehir kavrami zaman ve mekan olarak belirsizdir.

Bu dort siirde de sehir herhangi bir sehirdir ve her okuyucu bu siirde gecen sehir

2 Age,s. 35.
B Age,s. 35.
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kavramini kendi diinyasinda yarattigi sehirkavramiylabagdastirabilir. Busiirlerde gegen
sehir, aslinda kisiyi sinirlayan, kacip kurtulmak istedigi mekan olarak diisiiniilebilir.
Ormnegin “Kent” siirinde: “Yeni iilkeler bulamayacaksin, bulamayacaksin yeni denizler.
Hep pesinde, izleyecek durmadan seni kent. Dolasacaksin ayni sokaklarda. Ve ayni
mahallede yaslanacaksin” dizeleriyle kisiyi sinirlayan seyin yollar, mahalleler ve evler
oldugu vurgulanir. Yine “Duvarlar” siirinde: “Diistinmeden, acimadan, utanmadan
kocaman yiiksek duvarlar ordiiler dort yanima” dizelerinde kisiyi siirlayan seyin
ise yliksek duvarlar oldugu ifade edilir. “7ekdiizelik” adli siirinde “Bir tekdiize giin
izler bir baska tekdiize giinii. Ayni seyler olacak ve yinelenecek olaylar” diyerek sair
kisiyi smirlandiran seyin monoton bir hayat oldugunu belirtir. Sairin “Pencereler”
adli siirindeki su dizelerde de “Kederli giinler yasadigim bu karanlik odalarda dolagip
duruyorum, aralik pencereleri araya araya. Bir pencere agilsa bir teselli olacak bana.
Ama yok pencereler, ben bulamiyorum ya da” kisiyi penceresi olmayan odalarin
sinirladigr anlatilmaktadir.

“Kent” (1894), “Duvarlar” (1896), “Pencereler” (1897) ve “Tekdiizelik”
(1898) adli bu dort siirde de psikolojik bir ¢okiis, saadetsiz bir yagam ve hapis
olmus hayattan kurtulma gabast anlatilir. Kisacasi bu siirler sairin umutsuzlugunu,
duygusal ¢okiisiinii ve bikkinligini anlattigt siirlerdir. Siirlerinde temsil edilen hayat
sinirlt bir hayattir. S6z konusu siirlerde gegen sehir gergek manada bir sehir olmadigi
gibi Iskenderiye sehri de degildir. Sehir, ashnda 6zgiirliigiin olmadig1 bu hayatin ta
kendisidir.** Bu siirler Kavafis’in kendisini de siirlerini de olgun saymaya bagladigi
1907 yilindan 6ncesine aittir. Ancak sairin 1907°den sonra olgunluk ¢agina rast gelen
siirlerinde, sehir kavrami artik hayalinde kurdugu Iskenderiye sehri olarak karsimiza
¢ikmaktadir. Artik Kavafis’in basta nefret ettigi Iskenderiye, yerini uyum sagladigi ve
sevdigi bir gehre birakir. Ciinkii sair zamanla yasadiklarindan sorumlu tuttugu sehrin
suclu olmadigr gergegini anlar. Suglu, kisinin bizzat kendisidir ¢iinkii kisiyi felakete
siiriikleyen sey sehir degil kisinin kendi kotii psikolojisidir. Sair Iskenderiye’ye karst
nefret duygular1 beslemedigi icin, siirlerinde mekan olarak da artik Iskenderiye’yi
kullanir. 1910 yilindan sonra yazdig1 ask siirlerinde ve tarihi siirlerinde mekan hep
Iskenderiye sehridir. Sair ilk defa iskenderiye kelimesini 1910 yilinda yazdig1 “Tanr
Antonios 'u Terk Ediyor” siirinde ifade eder. Siirde Kral Antonios tarafindan korunan
Iskenderiye sehrine Oktavios’un birliklerinin girmesinden bir dnceki gecede yasanilanlar
anlatilir. Ayn1 zamanda Antonios’un tanrist ve koruyucusu olan Dionisos da onu terk
eder ve sehir Antonios’un ellerinden kay1p gider. Bu siirde Kavafis Iskenderiye sehrine
tanrisal bir gorev yiiklemistir. Bu ylizden Antonios’u terk eden “tanri” ne Ploutarhos’un
Kitabindaki “Antonios’un Yagami” boliimiinde belirttigi gibi Dionisos’dur® ne de
{inlii ingiliz sair Shakespeare’in “Antonios ve Kleopatra” adli eserinde belirttigi iizere
Herkiil’diir. Kavafis’e gore Antonios’u terk eden tanr1 Iskenderiye sehridir.?¢ Kavafis’in
Iskenderiye’yi siirlerinde tanrilastirmasmin nedeni, boyle bir sehre layik olan kisiye
verdigi duygusal hazdir. Tiim bu duygusal haz sadece ask duygusundan kaynaklanmaz.

3 Keeley, a.g.e, s.34.

35 Dionisos (Bacchus) Zeus ve Semele’nin oglu. Uziim suyundan nese veren sarabi buldugu igin Sarap ve
nese Tanrist olarak adlandirilir. Sefik Can, Klasik Yunan Mitolojisi, inkilap Yaymevi, Istanbul, s. 151-154;
Robert Krugman, Sarap ve Nese Tanrist Dionysos, Yurt Kitap Yayinlari, Ankara 2003, s. 30-32.

% Keeley, a.g.e, s. 228.
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Ayni1 zamanda Helenistik doneme ait olan kiiltiir, egitim, sanat, Yunan sosyal ve kiiltiirel
hayati, zenginlik, gii¢ tiim bu hazlar1 olusturan gesitliliktir.’” Ancak boyle 6zel bir sehir,
kisiye boylesine yogun duygular yasatabilir. Sairin goziinde Iskenderiye o kadar biiyiik
ve 6zel bir sehirdir ki, sair siirin son dizelerinde “veda et ona, yitirdigin Iskenderiye’ye”
diyerek Antonios’u bdyle bir sehre layik oldugu igin teselli eder.

Kavafis’in siirlerinde gegen sehir, yasadigi donemdeki Iskenderiye sehri
degil, hayalinde canlandirdig1 Iskenderiye’dir. Siirlerinde gecen Iskenderiye iki tarihi
donem icerisinde yer alir. Tlki Helenistik dénemdeki Iskenderiye, ikincisi sairin i¢inde
bulundugu dénemdeki Iskenderiye’dir. Ornegin 1911°de yazdig1 “Ptolemaioslar’in
Sam” siirinde Iskenderiye sehri Helenistik dénemin tarihsel izleriyle karsimiza
cikar: “Ogreticidir bu sehir, Yunamn zirve noktasidir. Her sozde her sanatta, en
bilginidir...® Bu satirlardan da anlasilacagi lizere sehir, sairin aci ¢ektigi kiigiik sehir
olmaktan ¢ikarak parlak gecmisi olan gérkemli bir sehir goriintiisiiyle siirde yer alir.
1917°de yazdig1 “Aksamiizeri” adli siirinde, sair yasadig1 dénemin Iskenderiye’sinden
su satirlarla bahseder: “Sonra iizgiin, balkona ¢ikip baska seyler diisiinmek i¢in
sevdigim bu sehre, sokaklara, diikkanlara girip ¢ikanlara baktim. ”*° Kavafis bu siirde
Iskenderiye’den en hos, en nazik dili kullanarak bahseder ve boylece basta nefret ettigi
Iskenderiye’ye daha icten ve samimi duygularla yaklasir. Sair siirlerinde mekan olarak
sadece Helenistik dénemin Iskenderiye’sini kullanmaz. Ayni zamanda Helenistik
donemin yogun izlerini tasiyan Antakya, Silifke, Liilbnan ve Beyrut gibi sehirler de
siirlerinde mekan olarak karsimiza ¢ikar. Tiim bu sehirlerin ortak 6zelligi Helenistik
donemden izler tasimasidir. Kavafis sonraki yillarda ise siirlerinde Sparta ve Bizans’1
da mekan olarak kullanmstir.

Kavafis’in siirlerinde mekan olarak segtigi sehirler gercekte var olan bir yerin
sairin hayalinde yarattigi halidir. Higbir siirinde var olmayan bir sehirden bahsetmez
ancak higbir sehri de var oldugu bi¢imde siirlerinde sunmaz. Mutlaka kendi hayal
diinyasinda kendi yarattig1 bigimiyle siirine aktarir. Ornegin 1929 yilinda yazdig
“Aymi yerde” adli siirinde, sehir sairin hayaliyle yarattig1 bir yer konumundadir ve
bunu da su dizelerle anlatir:

Yiiriidiigiim yerlerde yillardir gérdiigiim evlerin, magazalarin ve mahallenin ortamini
o kadar olay ve yasanmisliklarla kimi zaman mutlulukla kimi zaman aciyla yarattim
ki bunlarin hepsi bana birer duygu oldular. *°

Sair bazen o kadar ¢ok ger¢ek sehirden uzaklasir ki kendi yarattigi sehir artik
gercegin bizzat yerini alir. Ornegin balkonundan gordiigii sehir artik sair icin yabanci
bir schirhaline gelir. Sehrin gercekliginden uzaklasan sair, hayalinde yarattig1 sehirde
yasam siirer. Bunun en giizel 6rnegi Kavafis’in 1915 yilinda yazdig1 “Sabah Denizi
adlr siirindir. Sair kendi yarattig1 hayallerden nereye giderse gitsin kurtulamadigini
ve hayalinde olusturdugu imgelerin artik gercegin yerini aldigini dizelerinde sdyle
anlatmaktadir:

37 Keeley, a.g.e, s.110-112.
# Kapaeng, a.g.e, s. 35.
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Burada durayim. Ben de azicik dogayi, sabah denizini
Riizgadrsiz gokyiiziinii, parlak maviligi ve sari kiyiyr géreyim.
Her sey o kadar giizel ve pas parlak.

Burada durayim. Bunlari gérdiigiime dair kendimi kandrayim.
(Gergekten ilk baktigimda bunlari gérmiistiim)
Hayalimdekileri, hatiralarimdakileri, yogun duygularumin idollerini
Bari burada gormeyeyim.*!

b. Duygularin Sehri

Kavafis Iskenderiye’yi aym zamanda duygularin sehri olarak tanimlar.
Iskenderiye, sairin ask siirlerinin de ilham kaynagini olusturmustur. Tiim ask temal1
siirlerinde sair kendi kafasinda yarattig1 iskenderiye’yi dizelerine yansitir. 1911 yilina
kadar sakladig1 farkli cinsel kimligini ilk defa ask temal: siirlerinde Iskenderiye
temastyla kullanmaya baslar. Iskenderiye sehrini siirlerine malzeme yaparak kendi
farkli cinsel kimligini de misralarinda 6zgiirce ifade eder. Ancak ask kategorisine giren
bu tiirdeki siirlerinin hi¢birinde Iskenderiye sehrini telaffuz etmez. Fakat baz siirlerinde
okuyucuya Iskenderiye’yi cagristiracak ipuglari da verir. Ornegin “Merdivenlerde” ve
“Tiyatro’da” siirinde gegen yer tasvirleri Iskenderiye’nin bir mahallesi olan Ouartier
Attarine benzemektedir.*

Kavafis ask siirlerinde Iskenderiye sehrini iki tarihi siire¢ icinde ele alr. ilki
Ptolemaios Hanedani doneminin Helenistik Iskenderiye’si, digeri de sairin bizzat yasadig
donemin ¢agdas Iskenderiye’sidir. Kavafis, siirlerine hem antik dénemi hem cagdas
donemi paralel olarak aktarir. Siir sanatinda “masals1 yontem” olarak adlandirilan bu
uygulamay1 Kavafis disinda iinlii ingiliz sair Thomas Stearns Eliot ve Amerikali sair Ezra
Pound da eserlerinde sik¢a kullanmislardir.*® Sairin hem eski donemi hem de yeni donemi
siirlerinde kullanmasimin nedeni Iskenderiye’nin iki farkli goriintiisiinii okuyucuya
sunmak istemesidir. Kavafis’in “ask siirleri” kategorisinde yer alan siirlerinde iki farkli
Iskenderiye goriintiisii vardir. Birinci goriintii, kendi balkonundan ya da penceresinden
icinde bulundugu anda gordiigii, kendi hayal giicii ve hatiralariyla sekillendirdigi
Iskenderiye’si, digeri ise yine sairin hayallerinde yaratip sekillendirdigi Antik donemin
Iskenderiye’sidir. Ve her iki goriintii de birbirleriyle uyum ve ahenk igerisinde bir
biitiinliik gosterir. Ask siirlerinde Iskenderiye temasi sadece mekan olarak karsimiza
cikar. Sair askin yasanabilecegi tek yerin Iskenderiye sehri oldugunu diisinmektedir.
Cilinkii sehrin tarihi ge¢misi ve atmosferi saire boylesine yogun duygularin sadece ve
sadece Iskenderiye’de yasanabilecegine inandirmistir. Ancak, bu tiir betimlemelerle
siisledigi sehri siirlerinde hicbir zaman “Iskenderiye” olarak adlandirmaz. Okuyucuyu
siirdeki ipuglarindan yararlanarak tasvir edilen mekanin iskenderiye oldugunu tahmin
eder. Ornegin ask siirlerinde gegen taverna, tiyatro, merdivenler, magaza gibi yer
kavramlar1 okuyucuda Iskenderiye fikrini ¢cagristirsa da, sair hicbir zaman bu mekanlarn
Iskenderiye’de oldugunu belirtmez ve bununla ilgili higbir detay da vermez. Sadece
“1909-10-11 Giinleri” adh siirinde bir istisna s6z konusudur. Sair Cagdas Iskenderiye
ve Antik Iskenderiye arasinda karsilastirma yaptig1 bu siirindeki dizelerde “Kendime

M Age,s. 76.
2 Keeley, a.g.e s. 74-75.
 Tdpyog Zepépng, dorwuéc, [Denemeler] A Topog [Cilt 1], Tkapog, Atina, 1968, s. 340.
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soruyorum, acaba eski zamanlardaki sanli Iskenderiye’de bu gengten daha giizeli var
muydi " ifadesiyle ilk defa Iskenderiye admi kullannustir. Ask siirlerinde Kavafis mekan
olarak Iskenderiye’deki nami kétii olan mahalleleri secer. Bunu yapmasindaki neden ise
sehvet diirtiistiniin bu tiir dar ve kirli sokaklarda gergeklesecegine inanmasidir.* Nitekim
bu durum Kavafis’in bohem yasadig1 iskenderiye’deki hayatiyla da belli bir uyum
icindedir. Kendi hayal giiciiyle olusturdugu Iskenderiye eserlerinde siirsel bir dille ve
ask duygulariyla okuyucuya aktarilir.

¢. Masal Sehri

Kavafis’in siirlerindeki bir diger 6zellik de Iskenderiye’nin masals1 bir sehri
olarak betimlenmesidir. Kavafis’e gore masals1 Iskenderiye kisiye o kadar derin bir
haz verir ki, kisi yasadigr bu yogun duygudan sonu felaket de olsa higbir zaman
kurtulmak istemez. Bu sebeple sairin siirlerindeki Iskenderiyeli kahramanlar ¢ok
erken yasta hayatin1 kaybeder. Ornegin 1917 yilinda yazdig1 “lasis’in Mezar:” adh
siiri Kavafis’in Iskenderiye temasmi kullandig1 5 siirden birisidir. Bu siirde mezar
tasinin iistiine yazilmis Iskenderiyeli bir gencin erken yasta 6liimii anlatilir. Mezarm
tstiindeki yazitta sair bu olay1 su dizelerle agiklar:

Fakat insanlar beni Narkisos ve Hermes gibi kullandilar
Bu suiistimal beni mahvetti, yok etti.
Ey yolcu, sen Iskenderiyelisin, beni kinamazsin
Bilirsin ki hayatimizi ne kadar dolu dolu yasariz
Bilirsin hayatimizin coskusunu ve hazzini. *°

Kavafis’in bu siirde belirttigi gibi, Iskenderiye hayati, icerisinde yogun coskuyu
ve hazzi barindirmaktadir. Bu cosku ve haz o kadar derin ve giigliidiir ki, bu durum bazen
kisinin sonunu veya felaketini hazirlayan bir durum da yaratabilir. Ancak Iskenderiyeli
olmak bir anlamda bu bedeli 6demeyi de goze almaktir. Bu sebeple siirlerindeki geng
ve giizel Iskenderiyeliler geng yasta hayatlarmi kaybederler. Sair Iskenderiyeli olmanin
ayricaligmi her defasinda vurguladig siirlerinde Iskenderiyelileri iyi ve giizel sifatlarryla
niteler. Sadece “Iskenderiyeli Emilianos Monai, MS. 628-655" adli siirindeki “ ... ve
béyle kétii insanlarla miicadele edecegim™ dizelerinde kotii Iskenderiyelilerin de
oldugunu belirtmistir. Bu siirdeki bir diger 6nemli nokta MS. 641 yilinda Arap isgaline
ugrayan Iskenderiye’nin Helenistik donemini anlatan son siir olmasidir. Kavafis Arap
isgalinden sonra Iskenderiye sehrini anlatan sadece tek bir siir yazmistir. Bu siir 1914
yilinda yazdig1 “Firariler” adh siiridir. Siirde Istanbul’dan siirgiin edilmis bir kisinin
Iskenderiye’ye gidisi anlatilir. Siirin ilk dizesinde yer alan “her zaman Iskenderiye
ayni Iskenderiye dir. ... Ne kadar felaket dolu savaslara ugrasa da, ne kadar kiigiilse
de her zaman muhtesem sehir olarak kalir*® sozleriyle asi/ vurgulanmak istenen,
Iskenderiye’nin isgal gormiis bir sehir olsa da daima sanin1 ve énemini koruyacagidir.

44

Kapaong, a.g.e, s. 179.
+ Keeley, a.g.e, s. 77.

¥ Kapagpnge, a.g.e, s. 94.
Y 4.g.e,s. 110.

® A.ge,s. 281.
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Kavafis’in agk, tarihi ve felsefi olarak ayirdigimiz siirlerinde siklikla kullandig:
mekan Iskenderiye olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Sairin ask siirlerinin merkezinde
mekan olarak her zaman cagdas Iskenderiye sehri kullamlmistir.* Oysa tarihi ve
felsefi siirlerinde mekan algis1 her zaman gagdas Iskenderiye degildir. Ozellikle tarihi
siirlerinde mekan algis1 Helenistik dénemin Iskenderiye’sidir.

Kavafis’in Mekén Olarak iskenderiye’yi Kullandig Siirleri:

Asagidaki tabloda yer alan siirlerinde Kavafis okuyucuya mekan olgusunun
Iskenderiye oldugunu ¢agristiracak betimlemeler yapmustir. Sair bu tarihi siirlerde
Helenistik donem Iskenderiye’sini siirlerine konu etmistir. Iskenderiyeli bir
kahramanin ya da Iskenderiye sehrinin bizzat yer aldig1 bu tarihi siirler kronolojik

sirayla su sekildedir:

To 1€hog Tov Avt@viov Antonios’un Sonu 1907
Amoleinev 0 Be6¢ Avtdviov Tanrimin Antonios’u Birakmasi | 1911
H Ad&o tov [Trokepaiov Ptolemaioslar’in Sani 1911
To Emkivovva Tehlikeler 1911
Aleovdpvol Baotheig Iskenderiyeli Krallar 1912
Evpilovoc Téoog Evrion’un Mezari 1914
Douyddeg Firariler 1914
0O Be66010¢ Theodotos 1915
o tov Appévn, mov téfave 29 etdv, ota. |610°da 29 yasinda Olen 1917
610 Ammonis i¢in

Taon Tagoc fasis’in Mezar1 1917
Ev 1o unvi ABdp Athir Ay Siiresince 1917
Iyvatiov Tépog Ignatios’un Mezari 1917
Kawsopiov Kesarion 1918
Adbvn Taoog Lanis’in Mezar1 1918
Aynhovoc Movém, Ale€ovdpeng, 628-655 |Iskenderiyeli Emilianos Monai 1918
wX. (M.S. 628-655)

Tov EBpaiov (50 p.X.) Israillilerin (M.S. 50) 1919
Elye eteledta Gergekten Olmiis Olsaydi 1920
AT TV GYOMV TOV TEPLOVHOD Unlii Filozof’un Comezi 1921
@ULOGOPOY

Ynép ™ms Ayoliiclg Zopmolrreiog Akhalar Birligi icin Savaganlar | 1922
TOAELGOVTES

To 31 1.X. cTqvAAeEAVpetal Iskenderiye’de (M.O. 31) 1924
H appdotia tov Kheitov Klitos’un Hastalig1 1926
lepebc Tov Xepamiov Serapios’un Kesisi 1926
Méca ota kamnield Meyhanelerde 1926
Hyepov ex Avtikng Apomg Bati Libyali Bir Hiikiimdar 1928
Mobpng. Ahe&dvdpeta Tov 340 p.X. Miris: iskenderiye (M.S. 340) | 1929

¥ Keeley, a.g.e, s. 69.
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Sonuc¢

Yunan Edebiyat’inin 6nemli sairlerinden biri olan Konstantinos Petrou Kavafis
yazdig: siirlerle sadece Yunanistan sinirlari i¢inde varlik gostermis bir sair degildir.
Siirlerinin biiyiik bir ¢ogunlugu diger yabanci dillere de c¢evrildigi i¢in ayn1 zamanda
evrensel nitelik kazanmistir. Kavafis’in siirlerinde yer alan konularda geg¢mis ve
bugiiniin izlerinin yani1 sira hayatin kendisinden de izler bulmak miimkiindiir. Bu durum
ayn1 zamanda tesadiifi olmayan, sairin bizzat kendisinin de tercih ettigi bir sonugtur.
Kavafis’in yasam alaninda yer alan Istanbul ve Londra gibi farkli kiiltiir ve hayat tarzi,
sairi dogrudan bu farkliliga yonelten yardimei birer unsurdur. Ozellikle Iskenderiye’de
dogmus ve hayatinin biiyiik bir kismin1 burada gegirmis biri olarak sehrin kozmopolit
yapist Kavafis’in siirlerinde de cok seslilige ve cok renklilige olanak saglayacak
etkiler yaratmustir. Bu sebeple sairin siir anlayiginin temelinde Iskenderiye’nin yerinin
belirlenmesi siirlerini anlamamizi saglayacak 6nemli bir veridir.

Iskenderiye’de basit ve yalniz bir hayata sahip olan Kavafis belli bir dénem
gece hayatinin ve alkoliin hiikiim siirdiigli bohem bir yasantiya da sahip olmustur.
Pek cok ask siirinde mekan olarak kullandig1 Iskenderiye’nin dar ve pis sokaklari,
kotii tine sahip olan mahalleleri sairin aslinda bu sehirdeki yagsam izlerini yansitir.
Kavafis’in siirlerinde karsimiza ¢ikan iskenderiye ya sairin bizzat yasadigi dénemin
ya da Helenistik dénemin Iskenderiye’sidir. Ancak her iki dénem de var olan sekliyle
degil, sairin kendisinin kurgulayip olusturdugu hayal imgeleriyle karsimiza cikar.
Kavafis, cagdas Iskenderiye’yi siirlerinde ¢ok fazla kullanmaz ¢iinkii sair i¢in yasadig1
donemin Iskenderiye’sinin ¢ok biiyiik bir anlami1 yoktur. Onun i¢in anlamli olan kendi
kafasinda sekillendirdigi iskenderiye’dir.

Elbette ki sairin kafasinda sekillendirdigi siirlerinin tamami da gercek dist
degildir. Baz1 siirleri sair tarafindan kurgulanmis olaylar igerirken bazi siirleri de
gercek olaylar1 kendisine konu alir. Ozellikle sairin ask siirleri gergeklik, hayal ve
sairin bizzat yasadig1 hatiralardan olusur. Sairin hatiralarinin yarisi1 yasadiklari yarasi
da kurguladiklaridir. Ancak hayal ettigine daha fazla deger verdigi i¢in hayalinde
canlandirdig1 iskenderiye’yi gerek Iskenderiye’den cok daha fazla sever. lk basta
sair siirlerinde kisi ve yer ile ilgili tam detay vermemistir. Fakat daha sonra bu detaylar1
yavas yavas siirlerinde kullanmaya baglar ¢ilinkii izledigi bu yontemle siirlerinde
gerceklik temasini daha fazla vurgulamak ister. Kavafis sair ruhlu biri olarak dogmamais
sonradan kisisel cabasiyla sair olmay: basarmistir. ilk yazdig1 siradan siirlerinde
yetenekli bir sair oldugu izlenimi yaratmaz. Sairlik hayatinin baslarinda vasat bir sair
olan Kavafis, zamanla kendi ¢abasiyla ve azmiyle hedefledigi basariya ulasabilmistir.
Bu nedenle sairin kendisi de 1907 yilindan 6nceki donemi olgunluk déneminin diginda
tutarak, bu donemde yazdig1 siirlerinin daha acemice yazilmis siirler oldugunu kabul
eder. Ancak bagindan beri kendisini ¢ok énemli ve iyi bir sair olarak géren Kavafis
bekledigi 6l¢iide iyi siirler yazamamasindan dolayr kendisiyle igsel ¢atigma da
yasamistir. Zamanla kendini gelistirerek ve cok calisarak iyi bir sair olmay1 da bagaran
Kavafis, elli yasindan sonra edebiyat ¢evrelerince taninan bir sair olur.

Kavafis’in siirlerinde ask, tarih ve felsefe olarak iic farkli kategori
bulunmaktadir. Politik olaylara karismayan ve bu olaylar karsisinda sinirlart olan sair
yazdig1 hicbir siirinde net ifadeyle siyasi bir donemi anlatmaz. Siyasi olaylara mesafeli
durusu yiiziinden Kavafis edebiyat ¢evresindeki pek cok kisinin elestirileri oklarina da
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maruz kalmistir. Ozellikle iinlii Yunan sair Kostis Palamas ile aralarinda bu konuyla
ilgili ciddi ¢atigmalar yasanmistir. Sair dogrudan politik olaylara deginmedigi gibi
dogadan da bahsetmez. Siirinde ¢ogunlukla kullandig1 ana tema Helenistik dénemin
Iskenderiye’sidir.

Sair basta daha ¢ok kendisini etkileyen donemleri ve yerleri siirlerinde
kullanmistir. Ornegin klasik dénem oncesi Yunanistan, MS. 4. yy. Atina’s1, MS. 12. ve
15. yy. Istanbul’u, MO. 4. yy. Suriye’si, Helenistik dsnemin Peleponnissos’u ve MO.
2. yy. Kapadokya’si gibi yerler ve donemler siirlerinin konusunu olusturmustur. Fakat
sonrasinda hem klasik déonem &ncesi Yunanistan, hem de Bizans donemi sairin ilgi
alaninin disinda kalir. 1910 yilindan sonra ise sadece Helenistik donem Iskenderiye’si
ile ilgilenir. Kisacast ilk basta baskici ve onu sinirlayan adsiz bir sehirden yola
¢ikan sair, Atina, Istanbul, Silifke, Kapadokya gibi birka¢ sehir denemesinden sonra
Iskenderiye sehrinde karar kilar. 1911 yilindan itibaren iskenderiye sairin hayatinda
bir “ilham perisi” olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Helenistik donemin Iskenderiye’si
bu dénemden itibaren siirlerindeki merkez noktay1 olusturur. Ozellikle 1911-1921
yillar1 arasinda Kavafis’in siirlerinde antik donem Iskenderiye temas: fazlasiyla yer
almaktadir. 1921 yilindan sonra ise siirlerinde Helenistik donemin diger yerlesim
merkezleri olan Silifke, Antakya, Suriye, Libya, italya gibi mekanlari kullanir. Ancak
bu sehirleri siirlerinde kullanmasina ragmen merkez her zaman Iskenderiye’dir.
Kavafis, siirlerinde Iskenderiye’ye tanrisal bir misyon yiikler. Bunun sebebi sehrin
kisiye verdigi doyumsuz hazdir. Sair “Ptolemaioslar in Sani” adl siirinde net olarak
Iskenderiye’yi tanrisal misyonu olan bir sehir olarak gosterir. Siirde 6zellikle sehrin
zenginligi, doruklardaki duygusal hazzi ve bilgeligi vurgulanir. Ciinkii sair bu siirle
aym zamanda Helenistik donemdeki Iskenderiye’yi Yunan’m zirve noktasi olarak
da kabul etmektedir. Iskenderiye’de yasadig1 derin haz ve cosku sairin siirlerinde
vurguladigi bir diger énemli husustur. Kavafis siirlerinde Iskenderiyeli olmay: bir
ayricalik sayar. Sairin géziinde Iskenderiyeliler bir grubun seckin iiyesidirler. Sanati,
Yunan kiiltiiriinii, dilini ve yasam tarzin1 seven sehvetli insanlardir. Iskenderiye’ye
bagli olan insanlar sehrin tiim haz ve coskusunu derinden yasar. Tiim bu hazlar ve
yogun duygular felaket ve sonu getirse de Iskenderiyeliler bunu yasamaktan hig
vazgeemezler. Ciinkii Iskenderiyeliler kendi yasamlarini kendileri belirlerler ve asla
onlara dgretileni yasamazlar. Bu sebeple de sairin siirlerinde Iskenderiyeliler geng
yasta 6len kahramanlar olarak karsimiza ¢ikar. Antik Iskenderiye Kavafis icin bir
kiiltir karigimi olsa da temelinde Yunan kiiltiiriinii barindirir. Bu sebeple sair kendini
Yunan olarak gérmez ama Yunan’dan da ayr tutmaz. Kullandigi tabirle Yunan degildir
ama Yunan’a aittir. Kavafis’in Iiskenderiye’sinde merkezde Yunan kiiltiirii ve dili olmak
kaydiyla sahip oldugu deger, dogu kiiltiiriiniin izleridir. Sair bu kiiltiire kendini daha
fazla ait hisseder. Kavafis, kiiltiirel anlamda Yunan milliyetgisi olmamasina ragmen
Yunan kiiltiirinii ve dilini fazlasiyla dver. Kisacast Kavafis dogdugu ve 6ldiigi yer
olan Iskenderiye’de Yunan kdkenli bir sair olarak var olmaya calismus, kendini sehrin
kozmopolit yapisina ait hissederek siirlerini de bu dogrultuda olusturmaya ¢aligmistir.
Her siirinde Iskenderiye belli ya da belirsiz bir sekilde varlik gostermis ve dzellikle
kurguladig1 sehre de hayran olmustur. Iskenderiye’nin ¢ok uluslu ve ¢ok dilli yapist
sairin kendi edebiyatint ve benligini buldugu tek adrestir.
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3 Tappidn, a.g.e., s. 57.
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St Zappion, a.g.e, s. 78.
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EK 3: Konstantinos Kavafis (1863-1933)
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